diantes o de vuestros dioses al oir esas gracias, al ver las jugadas que
se les hace? Son puestos en ridiculo “Anubis adiltera” y “La Luna
macho”, y “Diana azotada”, y “La apertura del testamento de Jupiter
muerto”, y “Los tres Hércules hambrientos™.

Y los versos de los actores trdgicos sacan al puablico las torpezas
de vuestros dioses. Llora el Sol a su hijo precipitado del cielo, y eso
os divierte; suspira Cibeles por un desdenoso pastor, y no os sonro-
jais, y aguantdis el que se canten las aventuras de Jipiter y que Juno.
Venus y Minerva sean juzgadas por un pastor.

Y (qué pasa cuando la imagen de un dios vuestro viste una cabeza
ignominiosa e infame; cuando un cuerpo impuro y avezado a ese arte
por vida afeminada representa a Minerva o a Hércules? ;No queda
violada la divina majestad y ultrajada la divinidad mientras vosotros
aplaudis?

Sois, sin duda, mds religiosos en el anfiteatro, donde danzan vues-
tros dioses sobre la sangre humana, sobre los manchados despojos dé
los ajusticiados. porque suministran a los criminales argumentos e
historias, a menos que los criminales no representen al natural el
papel de vuestros dioses.

Vimos en otro tiempo castrar a Atis, aquel dios famoso de Pesi-
nonte, y a otro que exponia a Hércules quemado vivo. Nos reimos
tamvién, en los crueles intermedios del mediodia. de Mercurio, quien
probaba a los muertos con el fuego. Vimos asimismo al hermano de
Jupiter sacar a martillazos los caddveres de los gladiadores.

Y cosas como éstas, ;quién podrd todavia investigarlas una por
una? Si perturban al honor de la divinidad, si rebajan las cumbres de
la majestad, provienen ciertamente tanto del desprecio de los que las
representan como de aquellos para quienes se representan.

iPero los juegos, juegos son! Si yo anadiese —lo que vuestras
conciencias no dejaran de reconocer— que es precisamente en los
templos donde se conciertan los adulterios: que entre las aras se con-
suman los tratos infames, que con toda frecuencia se sacia la pasion
en las celdillas mismas de los guardas del templo y de los sacerdotes,
bajo las bandas, los bonetes y la purpura, mientras arde el incienso, no
sé si vuestros dioses no se quejardn mds de vosotros que de los cristia-
nos. Lo cierto es que los sacrilegos apresados son siempre de los
vuestros, porque los cristianos no frecuentan vuestros templos ni du-
rante el dia, aunque quizds ellos también los despojasen si los venera-
sen.
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Pues luego. ;qué adoran los que a tales dioses no adoran? Ya se
entiende con certeza que son adoradores de la verdad los que no lo son
de la mentira y que no viven mas en el error. que abandonaron cuando
reconocieron estar en el error.

Por de pronto comprended bien esto y luego enteraos de la trama
de nuestra religion, pero pisoteando antes vuestros falsos prejuicios.

B. CULTO DE LOS CRISTIANOS.
a) Lo que no es.

(Cap. XVI.) Pues vosotros, como algin autor, sofidsteis que una
cabeza de asno *® era nuestro dios. Tamaiia sospecha fue lanzada por
Cornelio Tdcito, porque éste, en el libro de sus Historias, que trata de
la guerra de los judios desde los origenes de su nacidn, tanto cuando
estudia el origen mismo como cuando habla del nombre y religién de
aquel pueblo, diciendo cuanto le viene en talante, refiere que los ju-
dios, al salir de Egipto desterrados, segtin €l crefa, viéndose en los
vastos desiertos de Arabia enteramente faltos de agua y atormentados
por la sed, emplearon como guias unos asnos salvajes que pensaban
iban a beber agua después de pastar, y que asi encontraron fuentes, y
que por este servicio habian consagrado la figura de animal semejante.

Y he ahi por donde opino ha dado en presumirse que nosotros
también estamos emparentados con la religion judaica y somos inicia-
dos en el culto del mismo idolo. Mas ese mismo Cornelio T4cito 7,
tan fecundo en patranas, refiere en la misma historia que Cneyo Pom-
peyo, habiendo tomado Jerusalén, entr6 en el templo para sorprender
los misterios de la religién judaica, sin encontrar alli idolo alguno. Y,
sin embargo, si lo que alli se adoraba hubiera estado representado en
alguna imagen, en ningln otro lugar mejor que en su santuario se
hubiera exhibido, cuanto mds que, aun siendo vano su culto, no tenia
por qué recelar testigos de fuera, pues sélo a los sacerdotes era licito el
acceso, quedando impedida la vista a los demds por el velo extendido.

56. La onolatria era una de las especies mds burdas que circulaban contra los cristianos,
como consta también por el famoso grafito del Palatino de Roma, en que Alexamenos, fiel
cristiano, estd adorando a un asno crucificado.

57. Tréelo Tdcito enel libro V de sus “Anales”, no en el IV, como Tertuliano dice en su
Ad nationes.



Mas vosotros no negaréis que adordis a todas las bestias de carga
y a caballos completos con su Epén *. He ahi quiza por qué se achaca
a los cristianos el ser tnicamente asinarios entre los adoradores de
todos los animales y bestias.

Mas el que nos cree adoradores de la cruz es correligionario nues-
tro. Cuando un palo cualquiera es adorado, poco importa su aspecto
mientras la calidad de la materia sea la misma, poco importa la forma
del madero si se piensa es el cuerpo mismo del dios. Y en realidad. en
qué se distinguen del tronco de una cruz Palas de Atenas y Ceres de
Faros, en Egipto, los que son expuestos sin imagen en la figura de un
grosero poste y de un informe trozo de madera? Parte de cruz es todo
leno que se fija en posicion vertical. Después de todo, si nosotros
adoramos una cruz adoramos al dios entero. Dijimos ya que el origen
de vuestros dioses de la cruz lo tomaron los escultores.

Pero adordis también a las victorias, pues cruces forman las entra-
fias de los trofeos *°. Toda la religién militar de los romanos venera
las banderas, jura por las banderas, pone las banderas por encima de
todos los dioses. Todas esas imdgenes con que adorndis las banderas
son adorno de cruces. Alabo vuestro gusto: no habéis querido consa-
grar cruces desnudas y sin ornato.

Otros, formandose de nosotros una idea mds humana que verosi-
mil, creen que el sol es nuestro Dios. Si tal es se nos tendrd por
persas, bien que nosotros no adoremos al sol pintado en lienzo, te-
niendo por doquier al sol mismo en la boveda celeste .

Para terminar, el origen de tal sospecha es el hecho harto notorio
de volvernos al Oriente para orar. Pero muchos de entre vosotros,
afectando a veces adorar a las cosas celestiales, se levantan al sol
naciente moviendo los labios.

Y asimismo, si nos damos a la alegria en el dia del sol (el domin-
£0), por razon muy distinta que la de tributar culto al sol, seguimos en

58. Epona era la diosa romana de los caballos, asnos y mulos, en lengua celta epo.
59. Eran postes con un travesaio superior en figura de T o de cruz.

60. El culto al sol o Mitra se divulgé también mucho en Occidente, siendo famosos los
misterios mitriacos, en algunos puntos parodia de los cristianos. El demonio es simio de
Dios.
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ello a los que destinan el dia de Saturno ®' a comer y holgar, sin seguir
por ello la costumbre judia, que desconocen.

Pero se ha publicado en esta ciudad una nueva representacion de
nuestro Dios: un criminal, contratado para excitar a las bestias, ha ex-
puesto en publico cierto cuadro con esta inscripcion: “DEUS CHRISTIA-
NORUM ONOKOITES”: El Dios de los cristianos, raza de asno.

Semejante dios tenia orejas de asno, un pie de cuerno, llevaba un
libro en la mano e iba vestido de toga. Nos hemos reido del nombre y
de la figura.

Pero debieran nuestros adversarios haber adorado aquel dios bi-
forme (Anubis egipcio), habiendo acogido a divinidades con cabeza
de perro y de ledn. con cuernos de cabra y de carnero. cabrones desde
los muslos. serpientes desde los hijares, con alas en pies y espaldas.

He dicho todo esto sin ser necesario, no queriendo dejar de refutar
a sabiendas ni uno solo de los cargos que la fama nos impone.

Volvamonos ya a demostrar nuestra religion y terminaremos de
justificarnos de todas esas calumnias.

b) Lo que es el culto de los cristianos. Es el culto al Dios tinico.

(Cap. XVII.) Lo que adoramos es un solo Dios, quien por su
palabra que manda, por su inteligencia que dispone, por su virtud que
todo lo puede. ha sacado de la nada a toda esta mole con todo el
documento ** de sus elementos, de los cuerpos y de los espiritus que
la componen. para servir de ornamento a su majestad. Por eso tam-
bién los griegos dieron al mundo un nombre que significa ornamento,
késmon.

Invisible es (Dios). aunque se le vea; impalpable, aunque por la
gracia se le tenga presente: inconcebible, aunque nuestras facultades
puedan concebirle. Por eso es verdadero y tan grande: porque lo que
comunmente se puede ver y palpar es inferior a los ojos que lo ven, a
las manos que lo tocan, a los sentidos que o descubren. Mas lo que es
inmenso sélo de si es conocido.

61. Dia del sol se dice todavia en inglés y en alemdn al domingo. llamado asi entre los
cristianos por la Resurreccién de Cristo. Algunos romanos observaban también el sdbado
o dfa de Saturno.

62. Las criaturas son instrumentos o documentos que nos hablan de las perfecciones del
Creador.



Eso ES LO QUE PERMITE COMPRENDER A DIOS: LA IMPOSIBILIDAD DE
COMPRENDERLE. Por donde la potencia de su magnitud le revela y le
oculta a la vez a los hombres. Y en esto se resume toda su culpa: en
no querer reconocer a Aquél a quien no pueden ignorar.

¢Queréis probemos la existencia de Dios por sus obras tantas y
tales que nos conservan, nos sostienen, nos alegran, y aun por las que
nos aterran? Por el testimonio mismo del alma, la que, si bien presa
en la carcel del cuerpo, o pervertida por una depravada educacién, o
debilitada por las pasiones y concupiscencias, o esclavizada a falsos
dioses, cuando recapacita, cual si saliese de la embriaguez, o del
suefio, o de alguna enfermedad, y recobra la salud, invoca entonces a
Dios con ese tinico nombre porque el verdadero Dios tnico es. “;Dios
grande! ;Dios bueno!” y “Lo que Dios diere”. He ahi la voz universal.

Recondécele también por juez al decir: “Dios lo ve”, y “A Dios me
encomiendo, y Dios me lo pagard”.

“O TESTIMONIUM ANIME NATURALITER CHRISTIANE!” : “;Oh testimo-
nio del alma naturalmente cristiana!” .

Finalmente, al pronunciar esto, mira no al Capitolio, sino al cielo.
Y es que conoce la sede del Dios vivo: de El, de alli ha descendido.

¢) El culto cristiano es el revelado en las Escrituras.

(Cap. XVIII.) Mas para que lleguemos a un conocimiento mds
pleno y profundo de sus mandamientos y voluntades hanos dado ade-
mas el documento de sus Libros santos. en los que puede e/ hombre
buscar a Dios y, después de haberle buscado. hallarle; y, tras de
hallado. creer en El; y, habiendo ya creido, servirle.

Para ello envié al mundo desde un principio varones dignos, por
su justicia y su inocencia, de conocer a Dios y de darle a conocer:
varones inundados por el divino Espiritu para anunciar que no existe
sino un solo Dios, el que todo lo creé, el que formé al hombre del
barro.

Porque éste es el verdadero Prometeo *, quien dividié el tiempo

63. Expresion tan célebre como gréfica, que indica cémo el hombre, cuando no estd
pervertido, piensa y obra en cristiano. aunque el cristianismo no sea propiamente una
exigencia connatural, sino obra de la gracia divina, lo mismo su doctrina que su moral.
64. Prometeo, hijo del titdn Japeto, que, segiin la mitologia, formé al hombre del barro
de la tierra (Ovidio: Metamorfosis, 1). El rob6 el fuego del cielo y ensefié a los hombres
muchas cosas dtiles, por lo cual le castigé Jipiter a un atroz y continuo tormento.
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en periodos. los que empiezan y terminan conforme a leyes invaria-
bles, para anunciar en seguida qué signos de la majestad de sus juicios
ha dado en las lluvias y en los relampagos, qué leyes ha establecido
para merecer bien de El. las que vosotros o ignordis o abandondis; qué
premios ha destinado a los que las observan cuando, al fin de los
tiempos, vendra a juzgar a sus fieles para recompensarlos con la vida
eterna y a los impios para castigarlos con el fuego igualmente perpe-
tuo y continuo, después de haber reanimado, resucitado y hecho el
recuento de todos los hombres muertos desde el principio, a fin de
distinguir a cada cual segin su mérito.

De estas cosas también nosotros nos reimos antafio. De los vues-
tros fuimos: hdcense. no nacen los cristianos **: FIUNT, NON NASCUN-
LUR CHRISTIANI,

Los predicadores de quienes hemos hablado son [lamados profetas
por su misién de predecir ®. Sus palabras y sus obras robustas. que
ejecutaban para hacer creer en la divinidad, en los tesoros de los
Libros santos permanecen, y éstos no estdn escondidos. El mas sabio
de los Tolomeos, a quien dan el sobrenombre de Filadelto ', versadi-
simo también en todo género de letras. emulando, segin opino, a
Pisistrato en la aficién a las bibliotecas. entre otras historias recomen-
dadas a la fama, bien por su antigiiedad, bien por alguna curiosidad,
por sugerencia de Demetrio de Falero. el mds célebre gramatico de
aquel entonces, al que entregd la prefectura de la bibliotecu. pidié
también sus libros a los judios, o sea. los escritos propios suyos con-
cebidos en su lengua, y de los que eran tinicos poseedores.

En efecto, de ellos salieron y a ellos hablaron siempre los profe-
tas, es decir, al pueblo propio de Dios, por consideracion a sus padres.
Los que ahora se llaman judios antes se llamaban hebreos, por donde
su literatura y su lengua se llaman hebraicas.

Mas para que Tolomeo pudiese entender esos libros facilitdronle
otro servicio, dandole setenta y dos intérpretes, a quienes el propio

65. Es frase que luego repetird en sus cartas San Jerénimo.

66. El profeta llamase tul. ante todo, por estar en nombre de Dios haciendo sus veces.
67. Este era hijo de Tolomeo | Soter (+ 285 a. C.). uno de los generales de Alejandro
Magno. Dicese que él fundé la gran Biblioteca y el célebre Museo de Alejandria, ademds
de hacer traducir al griego la Sagrada Escritura, la ltamada *Version de los Setenta”, de
la que proceden las primeras versiones latinas. y aun la del Salterio de la edicion llamada
“Vulgata™, hecha por San Jerénimo. Presté a todos con ello Tolomeo un gran beneficio.
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Menedemos %, filésofo, tributando con ello gloria a la Providencia,
admird por la conformidad de sus versiones. Esto os lo afirmé tam-
bién Aristeo. De este modo dejé esos monumentos en lengua griega a
todos clara. los que aun hoy se exhiben en el Serapeum *’, en la
biblioteca de Tolomeo, junto con los mismos textos hebraicos. Y aun
los propios judios los leen piblicamente, libertad ™ por la cual pagan
un tributo, existiendo la costumbre de leerlos todos los sdabados. Quien
LOS OYERE, A DIOS HALLARA, Y QUIEN ADEMAS PROCURE ENTENDER. SE
VERA PRECISADO A CREER

d) Las divinas Escrituras son mas antiguas que todos los libros
paganos.

(Cap. XIX.) La autoridad de estos documentos estriba primera-
mente en su remotisima antigiiedad ”'. También entre vosotros se prue-
ba la credibilidad de una cosa por su antigiiedad, tan respetable como
la religion.

Ahora bien: todos los elementos y todos los materiales, los orige-
nes, fechas y fuentes de todos vuestros escritos mas antiguos, la ma-
yor parte de vuestras naciones y de vuestras ciudades famosas, los
misterios de vuestras historias y de vuestras memorias y, en fin, hasta
los caracteres de la escritura, esos testigos y guardas de las cosas y
—aun creo decir poco— vuestros mismos dioses, vuestros dioses, repi-
to. y vuestros templos, y vuestros ordculos, y vuestras ceremonias,
todo esto queda superado en antigiiedad por el escrifio que contiene
los libros de un solo profeta, escrifio que guarda todo el tesoro de la
religion judaica y, por ende, también de la nuestra.

Si alguna vez habéis ofdo nombrar a un tal Moisés, es coetdneo de
Inaco el de Argos; es anterior a Danaos, cuatrocientos afios menos
uno, con ser éste el mas antiguo de vuestro reyes; es mil afios anterior
al desastre de Priamo; pudiera también afirmar que precedié a Home-

68. Menedemos fue un filosofo griego (7 277 a. C.). Aristeo o Aristeas fue un oficial de
la corte de Tolomeo Filadelfo. )

69. ElSerapeoerael templo famoso que Serapis teniaen Alejandria, el que llevaba anejo
a si un rico museo.

70. Poresta libertad los hebreos habian de pagar a Japiter Capitolino un didracma, o sea.
dos dracmas anuales. (Josefo.).

71. Eneso no andaba bien informado Tertuliano. Existen escritos muy anteriores a los
libros de Moisés, aunque no griegos ni latinos. como puede verse en las tablas de Aids for
the study of the Bible, del padre Hungh Popes. O. P.
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ro en mas de quinientos afios, teniendo para ello autores que me
respaldan.

Los demds profetas, aunque posteriores a Moisés, aun los mds
recientes, no son menos antiguos que vuestros sabios, legisladores e
historiadores.

Podriamos demostrar todo esto con cdlculos cronolégicos. La ta-
rea no seria tan dificil como enorme, ni tan ardua como larga por el
momento, porque habria que manejar numerosos documentos y dedi-
carse a prolijos cdlculos con la punta de los dedos. Habria también
que franquear los archivos de antiquisimos pueblos, de caldeos, egip-
cios y fenicios. Habriais de consultar asimismo los de sus conciudada-
nos, por los cuales nos han llegado noticias: no sélo Manetén (sacer-
dote), el egipcio, y Beroso (sacerdote). el caldeo, sino también Iromo
(Hiram), el fenicio, rey de Tiro, y aun los sucesores de éstos, Tolo-
meo de Mendes (sacerdote), Menandro de Efeso, Demetrio de Fale-
res, el rey Juba, Apién, Talo > y por fin Josefo el Judio, historiador
nacional, que se ha constituido vengador de las antigiiedades judaicas,
ya aprobando, ya refutando a €stos.

Es preciso ademds repasar los libros de los censos sobre el origen
de los griegos y saber el cudndo de los sucesos, a fin de esclarecer la
concatenacion de los tiempos, con lo cual luzcan los nimeros de los
anales. Ha de hacerse una excursion por las historias y literaturas del
orbe, aunque hemos adelantado ya parte de la prueba al indicar breve-
mente el método de probar.

Pero vale mas aplazarla, no sea que o la captemos menos por la
prisa o divaguemos demasiado al querer captarla.

e) La autoridad de las sagradas Escrituras-queda probada por el
cumplimiento de las profecias.

(Cap. XX.) A cambio de esta dilacién ofrecemos la MAJESTAD DE
LAs Escrituras ¥, si no su antigiiedad; probamos ser divinas si se

72. Jubal fue rey de Numidia (Africa) y luché con César. Su hijo Juba 11, cautivo y
educado en Roma. casé después con una hija de Antonio y de Cleopatra y escribié sobre
historia. Apién, un gramdtico alejandrino, pero que vivié en Roma en tiempo de Severo
y de Claudio.

73. Verdaderamente se puede hablar de lamajestad de las Sagradas Escrituras inspiradas
por Dios. Existe un abismo entre ellas y cualquier otra pdgina de los libros antiguos.
Recondcenlo hasta los racionalistas e incrédulos.
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duda son antiguas, sin que sea preciso gastar en ello tiempo ni ir muy
lejos: a la vista estd lo que os ensefardn el mundo, el tiempo, los
sucesos.

Todo cuanto ocurriendo estd halldbase predicho; todo cuanto ve-
mos ofase ya antes. Que tierras devoran ciudades, que mares se tragan
islas, que guerras externas e intestinas destrozan pueblos, que reinos
atacan a reinos, que el hambre y la peste y todos los desastres locales
y numerosos casos de muerte desolan ciertos paises; que los humildes
suben y los altos decaen, trocandose la suerte: que la justicia se enra-
rece, ld injusticia se acrecienta y el afdn por todas las buenas discipli-
nas se embota; que las mismas estaciones y los elementos se descen-
tran, no cumpliendo con su oficio: que el orden de la naturaleza es
turbado por signos nefastos y portentos, todo eso estaba ya escrito.
Leémoslo mientras lo estamos padeciendo: mientras lo leemos se ve-
rifica. Opino que la verdad de la adivinacion es idoneo testimonio de
la divinidad ™.

De ahi, pues, que podamos también abrigar te segura en lo tuturo
por lo ya probado, estando predicho juntamente con lo que diariamen-
te se va verificando. Las mismas voces suenan, las mismas letras
anotan. el mismo espiritu inspira. un solo tiempo hay para el profeta
que predice lo futuro entre los hombres, aunque quizd los hombres
vulgares lo distingan al ir pasando, oponiendo el presente al porvenir
y el pasado al presente. Y yo os pregunto: ;Qué culpa tenemos de
creer en lo venidero los que ya hemos aprendido a creer en los profe-
tas lo que concierne al pasado y al presente?

2. Cristo: su vida y milagros, su humillacion y su triunfo. Mision
de sus apostoles.

(Cap. XX1.) Mas como venimos diciendo que nuestra religidn estd
cimentada sobre los antiquisimos monumentos escritos de los judios,
cuando es generalmente sabido y nosotros mismos lo reconocemos
ser casi nueva, pues que data del tiempo de Tiberio, quizd se quiera
por ese motivo discutir su situacién, y se dird que cémo a la sombra
de religion tan insigne, y ciertamente autorizada por la ley, nuestra
religién rescata ideas nuevas a ella propias y sobre todo que, indepen-
dientemente de la edad, no estamos conformes con los judios en cuan-

74. Juega Tertuliano con dos palabras similares: divinitas y divinatio o profecia.
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to a la abstinencia de ciertos alimentos, ni en cuanto a los dias festi-
vos, ni en cuanto al signo fisico que los distingue (la circuncisién), ni
en cuanto a la comunicacion del nombre, lo que convendria cierta-
mente si fuésemos servidores del mismo Dios.

Pero el vulgo mismo conoce ya a Cristo como a un hombre ordi-
nario, tal cual los judios le juzgaron, con lo que se nos tomarda mas
facilmente por adoradores de un simple hombre. Mas NO POR ESO NOS
AVERGONZAMOS DE CRISTO, TENIENDO A GALA EL LLEVAR SU NOMBRE Y
SER CONDENADOS POR CAUSA DE EL, sin que por eso tengamos de Dios
distinto concepto que los judios. Es, por tanto, necesario que digamos
algo de Cristo en cuanto Dios.

Habian los judios alcanzado de Dios el privilegio de la gracia en
atencion a la insigne justicia y a la fe de sus primeros padres, de
donde florecié la grandeza de su raza y el poderio de su reino y tanta
telicidad que le fue dado oir las voces de Dios, las que les ensefiaban
a conciliarse el favor divino y les prevenian contra todo lo que le
ofende.

Pero, orgullosos por la confianza en sus antepasados, apartironse
de la divina Ley de un modo impio, cometiendo todo linaje de preva-
ricaciones. Aunque ellos mismos no lo confesasen, la desgracia en
que hoy estdn sumidos bastantemente lo probaria. Dispersos, vaga-
bundos, desterrados, extrafiados de su cielo y de su suelo, andan erran-
tes por el mundo sin hombre ni Dios por rey, no siéndoles concedido
ni siquiera saludar con el pie a su tierra patria ni como extranjeros
vivir en ella.

Cuando voces santas les amenazaban estas cosas ellas mismas no
cesaban de anunciarles a la par que en los ultimos tiempos, de entre
todas las naciones y de todos los pueblos y en todos los lugares Dios
se elegirfa adoradores mucho mds fieles, a los que traspasaria su
gracia, y una gracia ain mayor, debido a la capacidad receptiva de
una doctrina mucho mads plena.

Vino, pues, el que ya estaba anunciado por Dios para reformarla e
iluminarla; vino aquel Cristo, el Hijo de Dios. El era anunciado &rbi-
tro y maestro de la doctrina de gracia, el iluminador y conductor del
género humano, no ciertamente engendrado de modo que haya de
ruborizarse del nombre de hijo o de la semilla del padre, ni del incesto
de la hermana, ni del estupro de la hija y de la mujer ajena ™.

75. AlusiénaJipiter, el padre de los dioses y mds pequefio y miserable que muchos hom-
bres.
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No ha tenido que sufrir a un Dios Padre con escamas o cornudo, o
a un amador con plumas, o convertido en oro, como el amante de
Danas. Todas estas metamorfosis propias son de vuestro Jupiter.

Por lo demas, el Hijo de Dios no ha nacido ni siquiera de un
matrimonio: la madre misma que se vio tenia no estaba casada ’°. Mas
voy por de pronto a explicar su naturaleza, por donde se entendera el
modo de su natividad.

Dijimos ya que Dios creé este universo mundo con su palabra,
razoén y poder. Entre vuestros sabios consta también que el Locos, o
sea, la Palabra y la Razon, es considerado como el Artifice del univer-
s0."Y efectivamente, Zenon lo designa como el artesano que todo lo
ha formado y dispuesto; dice que se llama también “destino, dios,
alma de Jupiter, fatalidad de las cosas”. Cleanto acumula todo esto
atribuyéndolo “al espiritu” que circula por todo el universo. Y noso-
tros también atribuimos a la palabra, a la razén y al poder, por los que
Dios lo ha creado todo, segin llevamos dicho, como una sustancia
propia que llamamos “Espiritu”, en el cual estd la palabra cuando
manda, la razén cuando dispone, el poder cuando preside y termina la
obra. Sabemos que Dios ha proferido ese Espiritu y que al proferirlo,
lo ha engendrado, y por eso, por la unidad de sustancia, dicese el Hijo
de Dios y Dios, porque también Dios es Espiritu.

Y cuando el rayo sale lanzado por el sol es una parte que procede
del todo; mas el sol estd en el rayo por ser un rayo de sol cuya
sustancia no queda dividida, sino dilatada. Asi el Espiritu procede del
Espiritu y Dios de Dios y la Luz se enciende en la Luz. El foco de luz
integro permanece sin perder nada, aun cuando comunique su natura-
leza por diversos arcaduces. Asimismo lo que Dios emané Dios es el
Hijo de Dios y uno entrambos. Por donde el Espiritu procede del
Espiritu y Dios de Dios; es el segundo en cuanto a la forma, el
segundo en cuanto al grado, no en cuanto a la naturaleza, habiendo
salido de su fuente sin ser cortado: “a matrice non recessit sed exces-
sit”.

Asi, este rayo de Dios, conforme antes habia sido predicho, des-
ciende de una Virgen y, en su seno encarnado, nacié Hombre a Dios
unido: “nascitur Homo Deo mistus”. La carne, informada por el Espi-
ritu, se nutre, crece, habla, ensefia, obra y es el Cristo.

76. Quiere decir Tertuliano que el matrimonio de la Virgen Maria con José no fue
consumado, sin negar fuese rato y, en ese sentido, verdadero matrimonio.
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Aceptad por un momento esta fdbula: semejante es a las vuestras,
mientras os vamos demostrando cémo se prueba el Cristo y quiénes
son los que han introducido entre vosotros tibulas semejantes a ésta
para destruir la verdad.

Sabian también los judios que el Cristo habia de venir, pues a
ellos hablaban los profetas. Y. en efecto, aun ahora siguen esperando
su advenimiento, sin que exista entre nosotros y ellos otra disputa
sino la de no creer haya venido ya. Porque entrambos advenimientos
de Cristo estaban predichos: el primero, ya realizado en la humildad
de la condicién humana; el segundo, esperado para la consumacién de
los siglos en el sublime esplendor de la divinidad, claramente mani-
festada. Al no enterarse del primero, han creido ser el Gnico el segun-
do. esperdndolo siempre cual si estuviera mas claramente vaticinado.
Asi, por su pecado han merecido no comprender el primero: hubieran
en €l creido si le hubiesen comprendido y hubieran conseguido la
salvacion si hubieran en él creido. Ellos mismos leen en la Escritura
que han sido privados, en castigo, de la sabiduria y de la inteligencia,
del uso de los ojos y de los oidos.

Viendo su humildad habian juzgado que era un simple hombre y
tomdronle por mago al contemplar su poder cuando con su palabra
expulsaba los demonios de los hombres, devolvia la luz a los ciegos.
limpiaba a los leprosos. enderezaba a los tullidos y, finalmente, devol-
via los muertos a la vida; cuando se hacia servir por los elementos
mismos, sujetando las tempestades y entrando en medio de las olas,
para demostrar que El era el Logos 77 de Dios, o sea, el Verbo aquel
primordial primogénito, acompariado de poder y de razén y sostenido
por su Espiritu, que era el mismo que con su palabra lo hizo y lo hace
todo.

Pero ante su doctrina, por la que se veifan vencidos los maestros y
primates de los judios, de tal modo éstos se exasperaron, maxime
cuando la ingente multitud se iba tras El, que finalmente lo entregaron
a Poncio Pilato, procurador entonces de Siria ”® en nombre de los
romanos, y por la violencia de sus peticiones forzdronle a entregarle a
la cruz. Ya tenia El predicho que habian de hacer esto. Poco hubiera

717. Logos. Verbo de Dios no al modo platénico, sino un Dios personal y verdadero, tan
Dios como el Padre, del que viene por generacién, asi como el Espiritu Santo procede de
entrambos por inspiracién.

78. Siria Palestinense o Judea.
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sido ello si antes no lo hubieran también predicho los profetas. Y con
todo, clavado en cruz, voluntariamente exhal6 su Espiritu con su pala-
bra, anticipandose al oficio del verdugo.

En el momento mismo, el dia, que aun no habia llegado a la mitad
de su carrera, fue privado del sol. Creyeron ser esto un eclipse los que
ignoraban habia sido ello predicho también acerca de Cristo: al no
entender la causa lo negaron y. sin embargo, lo tenéis registrado en
vuestros archivos como un accidente mundial.

Entonces los judios, habiéndole tomado y depositado en un sepul-
cro, pusieron en torno suyo gran diligencia de guardia militar, no
fuese que, como lo tenia predicho, resucitase al tercer dia de la muer-
te, los discipulos robasen el caddver y engafiasen a los recelosos.

Mas he aqui por donde el dia tercero se vio de stbito sacudida la
tierra y volteada la mole que tapaba el sepulcro y la guardia derribada
por el pavor, sin que alli apareciese ninguno de sus discipulos; nada
se encontrd en el sepulcro sino los sudarios del sepultado. '

A pesar de ello, los primates, a quienes interesaba divulgar el
crimen y apartar de la fe al pueblo tributario y esclavo suyo, lanzaron
la especie de que habia sido subrepticiamente cogido por los discipu-
los. Pero El no se produjo ante el vulgo, a fin de que los impios no
quedasen desenredados de su error y para que LA FE, DESTINADA A NO
MEDIOCRE RECOMPENSA COSTASE ALGO. Pero pasd cuarenta dias con al-
gunos discipulos en Galilea, region de Judea, ensendndoles lo que ha-
bian ellos de ensefiar. Luego, habiéndoles ordenado el oficio de predi-
car por el mundo, envuelto en una nube fue arrebatado al cielo, As-
cension harto mds verdadera que la que vuestros Préculos acostum-
bran atribuir a Rémulo.

Todo esto que concierne a Cristo lo anuncio Pilato, cristiano ya en
sus adentros, al César, que era por entonces Tiberio. Y los Césares
mismos hubieran creido en Cristo si o los Césares no fuesen necesa-
rios al siglo o si los Césares hubieran podido ser cristianos al propio
tiempo que Césares.

Y los discipulos que por el orbe se dispersaron, obedeciendo al
precepto del Maestro, después de haber también padecido de los ju-
dios perseguidores, fiados de la verdad, terminaron por sembrar con
jubilo la sangre cristiana en Roma cuando la persecucion de Nerdn.

Pero os demostraremos cémo son testigos idoneos de Cristo aque-
llos mismos a quienes adordis. Ya es mucho que alegue para forzaros
a creer a los cristianos a los mismos que os impiden creer a los
cristianos.



Y ahora, ahi tenéis la historia cronoldgica de nuestra religion; os
entregamos el censo de la secta y del nombre con su Autor. Nadie le
impute ya infamia, nadie piense que hay otra cosa, porque no es
posible a nadie mentir acerca de su religion. Y, en efecto, al decir que
se adora cosa distinta de la adorada niégase lo que se adora, transfi-
riendo a otro el culto y el honor, y al transferirlo niega ya lo que
adora.

Ahora bien: decimos, y publicamente lo decimos y lo voceamos
mientras vosotros nos desolldis y chorreamos sangre: Deum coLiMus
pER CHRrisTuM: adoramos a Dios por medio de Cristo ™.

Creedle mero hombre si queréis: mas por El y en El quiere Dios
ser conocido y adorado. PER EUM ET IN EO SE CONGNOSCI VULT DEUS ET
COLI.

Y respondiendo a los judios diré que ellos mismos aprendieron a
adorar a Dios por Moisés, que era un hombre. Y saliendo al encuentro
de los griegos, les diré que Orfeo en Pieria (en Tracia), Museo en
Atenas, Melampo en Argos, Trofonio en Beocia, ataron a los hombres
con sus iniciaciones. En fin, para volver también la mirada a vosotros,
los amos de los pueblos, os diré que hombre fue Numa Pompilio ¥,
aquel que gravo a los romanos con tan cargantes supersticiones.

Permitase también a Cristo el revelar la divinidad como bien pro-
pio, no para hacer humanos a los hombres groseros aun y salvajes,
dejandolos aténitos ante la inmensa multitud de dioses a quienes han
de servir, como hizo Numa, sino a fin de dar a los hombres, ya
pulidos y engafiados por el refinamiento mismo de su civilizacién,
ojos para conocer la verdad.

Examinad, pues, si es verdadera esta divinidad de Cristo. Si su
divinidad es tal que su conocimiento reforma a los hombres, siguese
que ha de renunciarse a cualquier otra falsa divinidad, sobre todo
cuando se ha reconocido la falsedad de aquella, que recatindose bajo
figura, nombre e imdgenes de muertos, no dan otra fe de su divinidad
que ciertas sefiales, prodigios y oraculos.

79. Eslo que laIglesia hace a diario, cuando termina todas las oraciones littrgicas, “per
Christum Dominum nostrum”, reconociendo y empleando la universal mediacién de
Cristo Pontifice ante el Padre.

80. Al rey Numa Pompilio, que parece haber tenido la mania religiosa, se atribufan casi
todas las instituciones culturales de los romanos.
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3. Demonologia.
a) Existencia e intervenciones de los demonios *'.

(Cap. XXII.) Y en efecto decimos que existen ciertas sustancias
espirituales.

Pero ni el nombre siquiera es nuevo. Conocen los filésofos a los
demonios, cuando el mismo Sdcrates aguardaba a que su demonio le
manifestase su voluntad. Y ;cémo no, si se cuenta que desde la nifiez
se le adhirié un demonio para apartarle siempre del bien?

Conocen a los demonios los poetas, y el mismo vulgo ignaro con
frecuencia los trae a cuento en sus imprecaciones, pronunciando el
nombre de Satanas, principe de esta perversa ralea, con el sentimiento
natural de una intima conviccion y con la voz misma de la execracion.

Tampoco Plantén negd que hay dngeles. Aun los magos lo afir-
man, siendo testigos de entrambos nombres.

Mas, ;como de algunos dngeles voluntariamente pervertidos ha
salido la casta atin mds perversa de los demonios, por Dios condenada
con sus autores y su jefe, que acabamos de mencionar? Es lo que las
santas Letras en detalle nos dan a conocer. Bastard por ahora exponer
lo referente a sus operaciones. Su labor consiste en derribar al hom-
bre: asi la malicia de los espiritus se estrellé desde el principio con la
ruina del hombre y ellos infligen a los cuerpos dolencias y amargos
accidentes, violentando al alma con sus repentinos y extraordinarios
excesos, por cuanto disponen, para embestir contra entrambas sustan-
cias del hombre, de su maravillosa sutileza y tenuidad. A los poderes
espirituales mucho les es consentido, y, siendo invisibles e impalpa-
bles, aparecen mas bien en sus efectos que en su obrar, como cuando
con soplo invisible destruyen los frutos de la tierra aun en flor, o los
desvirtian en germen, o los dafian en su crecimiento, o cuando el aire,
viciado como por una fuerza ciega, difunde sus miasmas pestilentes.

Y con la misma tenebrosidad de ese contagio viene la aspiracion
de los demonios y de los angeles, obrando la corrupcién de la mente
con sus furores y feos desvarios, o las rabiosas pasiones con ilusiones
de todo género, siendo la principal el recomendar estos dioses vues-
tros a los espiritus seducidos o acorralados, a fin de procurarse a si

81. Uno de los puntos mas interesantes de los libros de Tertuliano es su demonologia.
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